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MSZE SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES

Sobota — Saturday: 5:00 P.M. — Polish

Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. — Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish;

MSZA W DZIEN POWSZEDNI — DAILY MASS

Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M.

Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

GODZINY URZEDOWANIA BIURA
OFFICE HOURS
Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday
9:00A.M. — 3:00 P.M.
Wieczorem: W sprawach pilnych po uprzednim kontakcie
telefonicznym
Evenings & Saturday — By appointment only.
Pigtek — Biuro parafialne zamknigte // Friday — Office closed.

SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM

Chrzest dziecka prosimy zglosi¢ miesiagc wczesniej. Rodzicow i
rodzicow chrzestnych obowigzuje udzial w Kkatechezie przed
chrztem. Rodzice musza by¢ czlonkami wspélnoty parafialnej.

Please contact Parish Office at least one month before the planned date

of baptism.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Pary narzeczenskie proszone sa o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok
przed planowana data Slubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w
kursach przedmalzenskich.

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior
to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation

program is obligatory.
SAKRAMENT POJEDNANIA /RECONCILIATION

Do Sakramentu Pojednania (Spowiedzi §w.)— mozna przystapi¢ w
sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Msza $w.

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from
4:30P.M. — 4:55P.M. & before each Mass.

DUSZPASTERSTWO CHORYCH/

PASTORAL CARE OF THE SICK

Prosimy poinformowa¢ duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny w
szpitalu lub ciezko chorym w domu. W Kkazdy Pierwszy Piatek
Miesigca odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w
domach.

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the

hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every

First Friday of the month.

Osoby pragngce otrzymaé sakramenty: chrztu, bierzmowania,
malzenstwa czy dokumenty dla urzedow koscielnych musza byé
zapisani do parafii.

ENROLLMENT TO OUR PARISH

Those wishing to receive the sacraments of baptism, confirmation,
marriage and/or documents for ecclesiastical offices must be enrolled
in the parish.

DUSZPASTERSTWO PROWADZA
KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr. Proboszcz /Pastor

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Office Manager / Sekretarka: Anna Luchowska

ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU
Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday

Groundskeeper: Wiadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239

KOMITET PARAFIALNY/PARISH COUNCIL

Przewodniczacy Rady Duszpasterskiej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczacy Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.

Jan Rzeszut 905-925-6646
Parish Accountant - Maria Fotheringham 905-728-8147
Organista & Chér / Organist & Choir
Eddie Kotodziejczak

Prezeska Zmego Rozanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies
Anna Luchowska 905-926-2800
Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Kosciola/ Church Decor

Danuta Wujek 905-721-1269

Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Collectors

Stefan Michalski 905-434-1813
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator

Julita Michalska 905-718-6977
Szkola Polska im. Sw. Jadwigi /Polish St. Hedwig's School Liaison
Monika Sitarz 905-571-4858
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus
Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Filip Aleksanderek 289-928-1869 // Arleta Doroszuk 905-914-6578
Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziegiel-Knutel ~ 289-385-0230
Maciej Lacki 416-858-3676
Prezes Zwiazku Podhalan oddzial Oshawa
Stanistawa Maka

Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Andrzej Nowak,  905-213-2596, 4anowak@gmail.com
Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Krystyna Swirska (czwartek & poniedzialek — kurs kredytowy) 905-434-1706
Teatr ,,Votum”

Andrzej Poczekaj 416-936-2224

905-576-6758

905-434-6362

905-728-2532

oshawaharc@hotmail.com
Polanie@zhpkanada.org

905-259-7851
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INTENC]JE MSZALNE NA XXIV NIEDZIELE ZWYKEA

MASS INTENTIONS FOR THE 24th SUNDAY IN ORDINARY TIME

SEPTEMBER / WRZESIEN 12, SATURDAY — SOBOTA
5:00PM * Dziekczynna, z prosba 0 dary Ducha Swietego, blogostawienstwo Boze i opieke Matki Najswietszej dla Bozeny
z okazji urodzin — Rodzice

SEPTEMBER / WRZESIEN 13, SUNDAY — NIEDZIELA
8:00am * Dzigkczynna, z prosba 0 blogostawienstwo Boze, opicke Matki Naj$wigtszej i potrzebne taski dla Sylwii i
Piotra Lakomy w 5 rocznice $lubu — Rodzice
9:30am 11 Franciszek & Weronika Czerniawski — Daughter and Family
SUMA
11:00am  * Za nasza wspdlnote parafialng — Ks. Proboszcz
* Intencja Bogu Wiadoma
* Dzigkczynna, z prosba 0 dalsze blogostawienstwo Boze, opiecke Matki Najswigtszej i zdrowie dla ks.
Proboszcza Klemensa z okazji urodzin — Rodzina Stawecki
* Dziekczynna za 36 lat malzenstwa Lucyny i Piotra Kasickich, z prosba 0 btogostawienstwo Boze, opieke Matki
Najswigtszej oraz wszelkie potrzebne taski na dalsze lata zycia — Maria
* Za przyczyna Matki Rozancowej, o taske zdrowia dla Julii Gron — Mgz Jozef
+ Jan Kruczek (17 rocz. $m.) — Zona z Rodzing
+ Krystyna Tarwacka — Budka — Rodzina Luchowski
+ Agnieszka Zawartka (Mar¢) oraz opieke Matki Najswietszej dla jej Rodziny — Tato
T Stanistawe Grzegorski (10 rocz. $m.) — Corka z Rodzing
+ Halina Frankowska (zm. w Polsce 11go wrzeénia) — Corka z Rodzing
2:00PM  * Pierwsza Komunia Swieta: W intencji Dzieci pierwszokomunijnych i ich Rodzin

SEPTEMBER / WRZESIEN 14, MONDAY — PONIEDZIALEK ~ Podwyiszenie Krzyia Swietego ~

7:00PM T Maria Leszkowicz (1 rocz. $m.) — Cérka z Rodzing

SEPTEMBER / WRZESIEN 15, TUESDAY — WTOREK ~ Najsw. Maryi Panny Bolesnej ~

8:00am + Andrzej Osumek — Zona

SEPTEMBER / WRZESIEN 16, WEDNESDAY — SRODA ~ Swietych Meczennikéw: Korneliusza & Cypriana ~

7:00PM +1 Maria Praciak i Balbina Piekarz — Rodzina
SEPTEMBER / WRZESIEN 17, THURSDAY - CZWARTEK
8:00am t1 Za Rodzicow: Aniela i Jan Niemczyk — Cérka i Wnuki

SEPTEMBER / WRZESIEN 18, FRIDAY - PIATEK ~ Sw. Stanistawa Kostki — Patrona Polski ~
7:00PM + Ryszard Mandziuk (1 rocz. $m.) — Zona wraz z Dzie¢mi

SEPTEMBER / WRZESIEN 19, SATURDAY — SOBOTA
8:00am + Adol P,olski — Edward Hapon z Rodzing
1:00PM * Msza Slubna | Wedding Ceremony: Dominika Wilczewski & Nelson Santos

5:00PM t Jolanta Sitarz — Rodzina

SEPTEMBER / WRZESIEN 20, SUNDAY — NIEDZIELA STEWARDSHIP SUNDAY
8:00am + Kazimiera Czajowski (9 rocz. $m.) — Rodzina Czajowski

9:30am +Andrzej Hojka (anniv. of death) — Jasia with Family

SUMA

11:00am  * Za nasza wspolnote parafialng — Ks. Proboszcz

* O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej , zdrowie i potrzebne taski dla Elzbiety i Gordona z
okazji rocznicy $§lubu — Mama Jana

* O blogostawienstwo Boze, opieke Matki Najéwietszej i zdrowie dla Adama Szulc z okazji 10 urodzin — Rodzice

* O powrdt do zdrowia, opieke Matki Najswietszej i Boze btogostawienstwo dla Janiny Czajka — Corka z Rodzing

* Dzigkczynna za otrzymane taski, z prosba o blogostawienstwo Boze, opieke Matki Najswigtszej oraz wszelkie
potrzebne taski dla Roberta i Krystyny Mietek z okazji 37 rocznicy slubu — Maria

* Dzigkczynna za udang operacje, taske powrotu do zdrowia oraz liczne blogostawienstwa w Rodzinie — Maria

+1 Za Rodzicow: Kazimiera i Tadeusz Gadek — Syn z Rodzing

+ Henryk Puchata (9 rocz. $m.) — Zona z Rodzing

1 Robert Kotodziejczak — Teresa Piekarska z Rodzing



INTENCJE MSZALNE NA XXV NIEDZIELE ZWYKEA
MASS INTENTIONS FOR THE 25th SUNDAY IN ORDINARY TIME

SEPTEMBER / WRZESIEN 19, SATURDAY — SOBOTA
5:00PM + Jolanta Sitarz — Rodzina

SEPTEMBER / WRZESIEN 20, SUNDAY — NIEDZIELA STEWARDSHIP SUNDAY

8:00am + Kazimiera Czajowski (9 rocz. $m.) — Rodzina Czajowski
9:30am +Andrzej Hojka (anniv. of death) — Jasia with Family
SUMA

11:00am  * Za nasza wspoélnote parafialng — Ks. Proboszcz

* O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej , zdrowie i potrzebne taski dla Elzbiety i Gordona z
okazji rocznicy $lubu — Mama Jana

* O blogostawienstwo Boze, opicke Matki Naj$wietszej i zdrowie dla Adama Szulc z okazji 10 urodzin — Rodzice

* O powr6t do zdrowia, opieke Matki Najswictszej i Boze btogostawienstwo dla Janiny Czajka — Corka z Rodzing

* Dzigkczynna za otrzymane taski, z prosba o blogostawienstwo Boze, opieke Matki Najswietsze]j oraz wszelkie
potrzebne taski dla Roberta i Krystyny Migtek z okazji 37 rocznicy $lubu — Maria

* Dzigkczynna za udang operacje, taske powrotu do zdrowia oraz liczne blogostawienstwa w Rodzinie — Maria

* Dzigkczynna za otrzymane taski, z prosba o btogostawienstwo Boze, opieke Matki Najswietszej oraz zdrowie na
dalsze lata zycia dla Zofii Dranskiej z okazji 80 urodzin — Mgz z Rodzing

11 Za Rodzicow: Kazimiera i Tadeusz Gadek — Syn z Rodzing

+ Henryk Puchata (9 rocz. $m.) — Zona z Rodzing

1 Robert Kotodziejczak — Teresa Piekarska z Rodzing

SEPTEMBER / WRZESIEN 21, MONDAY — PONIEDZIALEK ~ Sw. Mateusza — Apostola ~
7:00PM ~wolna intencja~

SEPTEMBER / WRZESIEN 22, TUESDAY — WTOREK

8:00am ~wolna intencja~

SEPTEMBER / WRZESIEN 23, WEDNESDAY — SRODA ~ Sw. Pio z Pietrelciny ~

7:00PM  * O btogostawienstwo Boze, opieke Matki Najswigtszej i potrzebne taski dla Mamy Sabiny z okazji urodzin —
Cérka, Wnuczki z Rodzinami

SEPTEMBER / WRZESIEN 24, THURSDAY — CZWARTEK

8:00am ~wolna intencja~

SEPTEMBER / WRZESIEN 25, FRIDAY — PIATEK
7:00PM T Waldemar Kowa (5 rocz. $w.) — Zona z Corkami

SEPTEMBER / WRZESIEN 26, SATURDAY — SOBOTA
8:00am ~wolna intencja~
5:00PM 1 Teresa i Jozef Potoniec — Cérka z Rodzing

SEPTEMBER / WRZESIEN 27 . SUNDAY — NIEDZIELA

8:00am ++ Wanda Kulczycka i Krystyna Specht — Rodzina Swirski

9:30am * For God’s blessing and good health for Helen & Jozef Puzio on their 38th wedding anniversary
— Children & Grandchildren

Needs of Canadian Church Collection Weekend

SUMA
11:00am  * Za nasza wspoélnote parafialng — Ks. Proboszcz
11 Julian Dobranowski (34 rocz. $m.); ¥ Rodzicow: Jacenty i Francisz¢ oraz  Braci: Edward, Bronistaw, Marian i
Wiadystaw — Zona z Dzie¢mi

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom Tygodnia Skladamy Najserdeczniejsze Zyczenia ]
Przede Wszystkim Zdrowia i Obfitosci Lask Bozych, Wypraszanych Przez Patronke Naszej Parafii, Sw. Jadwige.
Anyone celebrating a special event this week is offered our best wishes for God’s blessings & all of God’s graces.

"
UPCOMING MARRIAGES

Sakrament malzenstwa majg zamiar zawrzec:

Dominika Wilczewski & Nelson Santos Zap. 111




W NASZEJ WSPOLNOCIE / IN OUR COMMUNITY

UROCZYSTOSC PIERWSZEJ KOMUNI SWIETEJ
FIRST COMMUNION

W niedziele 13 wrzes$nia, przezywamy Uroczystos$¢ I Komunii $w.
w naszym koéciele. Po raz pierwszy 5 dzieci z naszych rodzin w
pelni uczestniczy we Mszy $§w. Polecajmy dzieci i ich rodzicow
Bogu za wstawiennictwem Matki Bozej, proszac o opieke i

Boze btogostawienstwo.

®o raz pierwszy przyjmg Sakrament Eucharystii:.

1. CZUBA Nicole, Maria.
2. PERR] Makhaila, Maria.
3. VIDES-BANACH  Sophia, Natalia.
4. WOJTCZAK Elizabeth.
5. WOJICZAK, Emily.

W uroczystym dniu Pierwszej Komunii Swigtej Zyczymy
Wam, Drogie Dzieci: obfitych £ask Bozych, aby Jezus
w Sakramencie Eucharystii umocnif Was i Wasze
rodziny w wiare, nadzieje i mifosc.
Congratulations to all the children who received their First

Holy Communion on this special day.
May God Bless you and watch over you all the days of
your life. May God fill you with the Spirit and make you

one with Christ in peace and love.
Blessings on Your First Communion!

Dziekujemy dzieciom pierwszokomunijnym i ich Rodzicom
za dar oftarza, ktory jest wyrazem troski o potrzeby naszej
wspolnoty.

SAKRAMENT MALZENSTWA

THE SACRAMENT OF MARRIAGE
W sobote 19 sierpnia 2020,
w Sakramentalny Zwiazek Malzenski maja zamiar wstapic:
The sacramental union of marriage will be taken by:

Niech Chrystus umacnia ich wzajemna milo§é¢ swoim
blogostawienstwem.
May Christ strengthen their mutual love with His blessings.

| seasien
SAKRAMENT CHRZTU SWIETEGO

W niedzielg, 20 wrzesnia, przez Sakrament Chrztu Swigtego do
wspdlnoty Kosciota zostanie wiaczony:

Through the Sacrament of Baptism to our Church community we
will include:

Mario Franciszek Puchala
Pro$my Boga, aby to dziecko, pociagnigte stowem i przyktadem
rodzicow i chrzestnych, wzrastato w tasce, jako zywy cztonek
Kosciota. Nowoochrzczonemu, rodzicom i chrzestnym zyczymy
Bozego blogostawienstwa.
For the newly baptized, the parents and the godparents we wish
God’s blessings.

i o 3 .;\ a_’ ‘
Vow can wovk wondevs!

W calej naszej Archidiecezji wznowiony zostal apel
zbiorek funduszy na wielki program nazywany ShareL.ife.

Dear brothers and sisters,
Every year ShareLife gives us the opportunity to reach out with the
hands of Christ to care for those who are most in need. This is what
we're called to do as His disciples: to be with those at the side of the
road who are suffering, just as the Good Samaritan did. This is what
it means to be a Christian.
At this time especially, in the midst of this pandemic, so many people
are suffering greatly. There are people who are in great need of help
for them as they struggle mentally and psychologically. ShareLife
helps in that. For people lonely, isolated, for seniors who need help,
ShareLife reaches out to them. There is a great deal of domestic
violence and the ShareLife agencies are there at this time of great
need to bring the loving hand of Christ into the midst of situations of
such suffering.
In ShareLife we find the presence of Christ in the midst of those who
suffer. We are there with them because He is with us, sending us out
to be with those who are in need. That's the purpose of ShareLife.
Especially in this time of such great need in the midst of this
pandemic, | ask you to, in a very particular way, be generous in
supporting those in need during the ShareLife Sunday collection.
May God bless you as you serve Our Lord by serving those who are
in need. Cardinal Thomas Collins, Archbishop of Toronto

Today is Sharelife Sunday. Please give generously.

STEWARDSHIP SUNDAY

"A steward is a servant entrusted for a time with the goods of
the Master. The steward uses but does not own these goods,
and must eventually give an account to the Master for the way

in which they have been cared for and made fruitful."
Cardinal Thomas Collins

Cardinal Collins has identified deep stewardship as an important
pastoral priority for the Archdiocese of Toronto. The concept is
woven throughout our Pastoral Plan. In addition, clergy and lay staff
have been learning more about how each one of us can embrace
stewardship as a way of life, recognizing that our time and talents can
be shared with others to strengthen our parishes, families and
community at large.

May we embrace this opportunity to share our time and talents in
abundance in thanksgiving for all that has been entrusted to us.



PROSBA DO KOLEKTOROW,
LEKTOROW & WSZYSTKICH SKORYCH

DO POMOCY

Trwa uciazliwy czas pandemii koronawirusa. Miejmy na
uwadze, ze niektore z osob pehigcych uprzednio funkcje
lektora lub kolektora, obecnie sg niezdolne uczeszczaé do
kos$ciota ze wzgledow zdrowotnych; o$Smielamy si¢ prosi¢
naszych parafian, o zainteresowanie si¢ czy jest obecna w
kosciele osoba do czytania lekcji podczas Mszy §w., czy tez
osoba do nadzorowania kolekty lub dezynfekcji kosciota po
kazdej liturgii Mszy §w. Dzickujemy za Waszq pomoc,
cierpliwosé i wyrozumialosé.

j blizniego swego, j

Osoby chore lub fizycznie nie zdolne przyjs$¢ do kosciola sg
zwolnione z obowigzku uczestnictwa we Mszy $w.
W trosce o innych do czasu ustgpienia Pandemii zaleca sie:

1. Do kosciota przychodzimy w swoich maseczkach.

2.  Wchodzac do kosciota uzywamy hand sanitizer.

3. Zajmujemy miejsca od pierwszych tawek do tytu; siadajac
od srodka tawki, zachowujac dystans (rodzina moze
siedzie¢ razem).

4. Ofiary sktadamy do koszyka przed ottarzem.

5. W czasie Mszy $w, znak pokoju nalezy przekazywaé przez
skinienie glowy, bez podawania rak.

6. Komuni¢ S$wieta przyjmujemy na reke (najpierw
przystepuja do komunii wszyscy parafianie siedzacy w
tawkach po prawej stronie od ottarza, nastepnie WSzyscy
parafianie siedzacy po lewej stronie); Uwaga: wszyscy
wychodzimy z tawek, zachowujemy przy tym odlegtosc,
0soby niemogace przystapi¢ do komunii, krzyzuja r¢ce na
piersi i sktaniaja glowe na blogostawienstwo.

7. Na zakonczenie Mszy $w, po blogostawienstwie prosimy 0
opuszczenie kosciota.

8. Ochotnicy odkaza / przygotuja koscidt na nastepng Msze
$w.

9. Zalecane jest uzywanie masek w konfesjonale.

Dziekujemy za wyrozumiatos¢ i cierpliwosc.

Love your neighbour as yourself

People who are sick or physically unable to attend the church, are

released from the obligation to attend Mass.

Recognizing the very basic commandment of love of thy neighbour,

we have a responsibility to care for one another in the time of

reopening, therefore we need to implement some basic safety
measures:

1. It is suggested to wear our own masks while at the church.

2. When entering the church, please sanitize your hands.

3. Please be advised that there is new sitting arrangement
protocol in place: we are filling the church from the front
towards the back, upon entering the church please proceed to
the front and take the places available, starting from the middle
of the pews (families may sit together).

Please keep social distancing while seating.

4. Place the offering envelope to the basket placed at front of the
altar.

5. Upon the strong recommendations of medical authorities, Holy
Communion is to be received only in the hand at this time. All
people are asked to maintain social distancing while leaving
the pews. If you are receiving a blessing, please cross your
arms over your chest and you will be blessed from the
pastor. Only one side of the church lines up to receive the
Eucharist first than the other.

IS

At the Sign of Peace rather than shaking hands, please bow or
nod to those around you who are not members of your

household.

At the end of the Mass, after the blessing, please leave the

church while maintaining social distance.

8. Volunteers will disinfect / prepare the church for the next Mass.
9. It is recommended to use masks in the confessional.
Thank you for your understanding and patience.

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielka wdzi¢czno$cia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
kosciola i §wiece do tabernakulum. Zakup swiezych kwiatow i
dekoracji na niedziele kosztuje ok. $100 - $150.00, a $wieca
$10.00. W ten sposob mozemy uczci¢ pamigé naszych zmartych
lub zywych i podzigkowaé za otrzymane taski.

(OFIARY NA KWIATY WPLYNELY W INTENCJACH: |
* Tej niedzieli pigkny wystrdj Kosciota zawdzieczamy

Rodzinom Dzieci Pierwszokomunijnym & Pani Danusi.
Bdg zaptaé!

L

TABERNACLE CANDLE

W najblizszym czasie §wieca przy Tabernakulum bedzie pali¢

sie w nastepujacych intencjach:

* O opieke Matki Najswietszej, Boze blogostawienstwo, zdrowie
i potrzebne taski dla: Moniki, Elizy, Grazyny i Jozefa

* O Boze blogostawienstwo, opieke Matki Najswietszej, zdrowie
i potrzebne taski dla Elzbiety i Gordona z okazji rocznicy $lubu

— Mama Jana

~

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA WRZESIEN
Modlmy sig, aby zasoby planety nie byly rabowane, ale dzielone

w spos6b uczci poszanowaniem.

POPE’S  FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR
SEPTEMBER

We pray that the planet’s resources will not be plundered, but
shared in a just and respectful manner.

INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA

ZA PRZYCZYNA SW. JADWIGI

Nasza Drogg prowadzacq do Boga jest sam Jezus Chrystus,

objawiajacy sie, jako Prawda ksztaltujaca nasze zZycie.

Zachecamy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach

naszej wspélnoty:

1. O zachowanie Bozych przykazan w szkotach, ktore czesto
podwazaja dzisiejsi politycy, uderzajac w samo serce narodu
- Rodzine.

2. Zamlodziez, o aktywne wigczanie si¢ w zadania kosciota i

troske o wlasng $wigtos¢ i innych.

O poszanowanie zycia od poczecia do naturalnej $mierci.

O dar nieba dla zmartych z naszej parafii i naszych rodzin.

O pokoj na catym $wiecie.

O ustanie pandemii koronawirusa.

O blogostawienstwo Boze na czas remontéw w obejsciu

naszego kosciota.

8. Zawszystkich chorych i cierpigcych w naszej parafii, naszych
rodzinach i znajomych; o dar uzdrowienia oraz site w
dzwiganiu krzyza i opiek¢ Matki Najswigtszej, szczegdlnie
dla: ks. Stanistawa Rakieja, ks. Grzesko, Michata Rozdeby,
Anny Maka, Anny Wojnar,

Genowefy  Rzeszut, Janiny  Przebtockiej, Tomasza

Czerwinskiego, Zbigniewa Cybulskiego, Jozefa Piecyk, Krystyny

Matachowskiej, Janiny Witczak, Aliny i Edwarda Grze$niak,

N o kow



Zbigniewa Karolini, Jana Wozniczka, Anny i Beaty Wielgus,

Ireny Fra$, Jozefa Frankowskiego, Elzbiety Czuba, Natalii Puzio, WAZNA WIADOMOSC
Sam Najjar, Barbary Spirata, Aleksandra i Krystyny Denkiewicz, WSZYSTKICH SWIETYCH - 1 LISTOPAD

Marii Podolak, Mariana Kotodzieja, Natalii Kwadrans, Lindy W tvm roku ze wzeledu na pandemie. odwotana iest Msza
Wréblewskiej, Grazyny Karasinskiej, Elzbiety Szabunia, J6zefy y g P & )

Michno, Heleny Anczarskiej, Zenii Kliber, Urszuli Czyzewskiej, Sw. ha cmentarzu. W naszym koéci.ele.bezpoére.dnio po
Marka Chrzanowskiego, Zofii i Bolestawa Cwiok, Ireny Mszy sw. o godz. 11:00am odbedzie sig Adoracja Najsw.
Koscielak, Magdaleny i Krzysztofa Stadnik, Zofii Dranskie;j, Sakramentu do godz. 4PM. Szczegdty ukazg sie niebawem.

Dariusza, Dawida, Reni, Romana, Krystyny, Edwarda,
Kazimierza, oraz Malgorzaty.

Intencje  Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy

rozancowej w kazdy poniedziatek. Jezeli potrzebujesz modlitwy INNE OGLOSZENIA/ ANOUNCEMENTS
prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji

oronmE KURS DLA KANADYJCZYKOW POLSKIEGQ
A ————

7 e d tkich Parafi b . Zapraszamy wszystkich zainteresowanych i chetnych na kurs dla
Pw,ratcamy 51%. 0 Wazystkic .araflan z gorqg? plr(osl % Whmlar@ kanadyjczykow polskiego pochodzenia, ktory odbywac si¢ bedzie
ans v:a moE ll:‘; oset o wslziarme .llnansowe a Kolgnych prac w czwartki od 17:00-18:00 online. Pierwsze zajecia - 24
remontowych, Xiore sq przed namt. wrzesnia. Kontakt: Krystyna Swirska # telefonu: 905-434-1706.
. Remont_doh_l Betanll_. . . Kurs kredytowy dla milodziezy licealnej bedzie roéwniez
2/. Modernizacja kuchni & Projekt Ruchomego Baru/ Szafki . . . . : ,
prowadzony online, natomiast nalezy si¢ rejestrowa¢ pod

3/. Rampa wejsciowa do sali. ; i
. . MR . adresem: www.con-ed.ca numer telefonu: 905-683-7713 Ext.
Ofiary z ostatnich niedzieli/ Last 2 Sundays Collection: 57103. Kurs ten bedzic odbywal sic w ponicdzialki,

Eai;”s;zlypek $50 N. Jakublakgfgg p_rawd_opodobni_e 0 18:00. Poniewaz jest to wiadomos¢ s'wiez_a,
Obecny stan.kon ta/ Account Balance $54 381,88 nie wiadomo jeszcze, ktorego dnia sie zacznie. Powodzenia.
— Krystyna Swirska (nauczycielka).
Bog zaplac wszystkim ofiarodawcom! OCTOBER 23-25, 2020 - VIRTUAL/ ONLINE
UWAGA:, Jezeli kto$ z Panstwa skladajac ofiare na remont, WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER
nie zyczy sobie, aby jego imi¢ widnialo w biuletynie, prosimy W

0 napis na kopercie ANONYMOUS. Live your best life in love. No matter where you are in your

marriage journey, the Marriage Encounter experience is a heart

FINANSE W NASZE] PARAFII / haven that helps you listen, share and connect more deeply.
There’s no group discussion. It’s just about the two of you
Kolekta 7z niedzieli/ Sunday 23 VIII 30VIII learning to be the best, most loving couple you can be. Reclaim
offering your love’s joy. It is based around Catholic values, but couples of
Il faiths are welcome.
# kopert /# of envelopes all faiths .
P envetop 192 169 Application and Inquiry: Gerard & Marge McCauley
Taca / Collection $3,350.00 | $2,609.00
- at gerard.marge@rogers.com or (905) 792-1925.
Donacje bez kopert / Loose $41.00 $44.00 Website: WWW.WWMe.or
- : : .0rg
Skarbonka dla Biednych /Poor Box | - $97.00
Canadian Missions - $35.00
Opat / Fuel - $350.00 :
Slfarel_ife _ $5000 JEZUS — SiOWO WCIe|0ne,
Society of Christ - $5.00 To stowo uczynito z ziemi tabernakulum i oftarz ofiarny
O Dobrodziejach i ofiarodawcach pamietajmy w naszej A czlowieka swoim ulubiericem. Ks. R. Spiske

codziennej modlitwie. Bog zapta¢ wszystkim dbajacym o nasz
ko$cidt — za wszystkie ofiary i prace.
Thank you for your generosity! God bless you.

Matt’'s Lawn Care & INCOMETAX | Kuchnia Sw. Wincentego w Oshawie
- "n:j
Snow Plowing r Al % Parafia nasza zobowigzata sie do pomocy w St. Vincent Kitchen w
icja Slowakiewicz . . . } -
Mowing, Edging Oshawie, kazdego plerw.szego. pigtka miesigca.
Weed Control 22 ArnoId Johnston St. Courtice, Praca odbywa sie na dwie zmiany:
Sprina Cl Phone: 905-240-6388 rano od 9 tej godz. i po potudniu od 3:00PM -5:30PM
pring tleanup W ostatnim roku wiele oséb zrezygnowato z pracy ze wzgledu na
Shrub & Bush Care MIE]SCE NA TWOJA wiek albo stan zdrowia. Brakuje nam oséb do pracy. Bardzo

Seeding / Aeration

prosimy o wsparcie nas.
Free Estimates! REKLAME Osoby zainteresowane proszone sg o kontakt ze Staszkiem lub

905-433-7574 Bozena Bodurka cell: 905-441-3153



http://www.con-ed.ca/
mailto:gerard.marge@rogers.com
http://www.wwme.org/

ANNA ARMATA - BComm. CA

» Sprawdzanie ksigg rachunkowych
¢ Sprawozdania finansowe
¢ Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

* "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973
EMAIL:

BIEGLA KSIEGOWA
¢ Catoroczna ksiegowosc - korporacje, spétki i osoby fizyczne

¢ Rozliczenia podatkowe - korporacje, spétki, indywidualne

aarmata-ca@rogers.com

* Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency

Christina Sader, Real Estate Broker
Sprzedaz i Kupno Nieruchomosci

Text or Call 416.723.3071
christinasader@aol.com

OSHAWA

FUNERAL HOME

847 King Street West
Oshawa, ON

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

COURTICE

FUNERAL CHAPEL

1587 Highway #2
Courtice, ON

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

www.dignitymemorial.com

Toronto * Durham * Kingston
WYNAJECIE SALI =~ TANIA~
PARAFIALNE] WYPO ZYCZALN 1A
- : POKROWCOW NA
A KRZESLA & OBRUSOW
: _m : Na Slub, Komunig¢
- T LI} . .
& Inne Rodzinne Okazje
Tylko Na Male Okazje & .
Wyjatkowe Uroczystosci Asia 905-999-0441
Lila: 905 - 571 - 5239 asiunia3@hotmail.com

KAZIMIERZ WODZ

Sales Representative

—
o REMIX
- Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage

Direct: 416-258-5079 email: kaz.wodz@gmail.com
Dobra znajomos$¢ rynku
Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
Sprzedaz domdw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville

Niech Pan Bdg Blogostawi
Waszym Rodzinom

STEFANO

ral Home Services Inc.

DE

-
Funeral Home Services Inc.

Your Partners in
Celebrating Life

1289 Keith Ross Drive, Oshawa,
On.L1H 7K4
905-440-3595

www.destefanofuneralhomes.ca

Ak
CATHOLIC CEMETERIES
FUNERAL SERVICES

RESURRECTION

CEMETERY
355 Taunton Rd. E. Whitby
905 - 668 — 8912
Mauzoleum, kremacja, miejsca
na groby z pomnikami oraz
miejsca przy sanktuarium,
Polska sekcja.
Dzworn po wigcej informacji o
wezesniejszym zamowieniu miejsca na

ZPwK Grupa 21

Poleca salg na wszystkie okazje.
Wynajecie sali, catering:
905-436-7811 lub 571-2624
219 Olive Ave. Oshawa
www.zpwk-gr21.ca
Posiadamy Internet

ROMAN
MECHANICAL INC.

HEATING & AIR
CONDITIONING

Sales, Installation, Service
For Free Estimates:
Call Roman Siciak

T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

“Janek” General

Renovation
Complete Basement Finishing
Kitchen & Bathroom Remodeling
& much more (over 20y exp.)
Tel: 905-431-7730
WWW.jgrenovations.com

* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING
& BOXES AVAILABLE

FREE ESTIMATE
905 -436—-7795

cmentarzu. The contractor you can trust!
‘i\; W UWAGA:  Zatrudnie od zaraz: Christopher’s
Oshawa ~ Gosicieli Ewangelis, Delicatessen
Zbiérki dzieci od 4 lat wzwyz ~ Swiadkow wia
289-385-0230 ude @ f D . Tel. 905 - 579 — 4369
http://szczepmazowsze.weebly.com ~ B O'W"WZ_‘)’C POE?]u; 73 Ontario St.
ACTIVE_MOVING ~ Straznikgw prawdy, * Najwigkszy Wybor
SYSTEM ~ SZdléﬁCéw mifofci, * Najlepsza Jakos¢
o _ i at] * Najnizsze Ceny
PRZEPROWADZKI Miejsce Pracy Qafy Swiat! . Wesytarmy pacekido Polski
* HOUSES * APARTMENTS Placg Zyciem wiecznym. przez Polimex*
*
Jezus. Zapraszamy 7 dni w tygodniu

Obstuga sieci komputerowych/
Internet/ Strony internetowe dla
matych i duzych biznesow
Dzwori Adam Labijak
1-844-494-9067
www.webdesignoshawa.ca

Jack Szpirak

Sales Representative
Century 21 Leading Edge Realty Inc.

Direct: (647) 828-4444
www.century21.ca/jack.szpirak

Kup / Sprzedaj / Zainwestuj
Satysfakcja kazdego klienta to méj GOL!

C}eniuuf21

Future Really ne

TADEUSZ G. RECZULSKI

Adwokat — Obronca- Notariusz

Tel: 905-571-3214
Fax: 905-571-3832
Email: tedreczulski@gmail.com

78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3



mailto:aarmata-ca@rogers.com
tel:416-258-5079
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/
mailto:tedreczulski@gmail.com
http://www.century21.ca/jack.szpirak

Stowarzyszenie Weteranéw A.P. im. Gen. Sikorskiego One Location...One Family...One Commitment

Poleca: -3 sale na przyjecia weselne /4
- bars and catering available m Z
- food orders available //~ //‘

- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs

Biuro 905 — 728 — 4152 / Rental 289-356-6399/ Kuchnia 905-728-1218 1\3:, f"grf::‘-s'i-r 00:':‘;:?‘ or f_;cl’ﬁ-: 31 33-4"7; :
1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON - -

Renata Leonowicz Flowers by Veronika

& Daniel Suarez Kwiaty na kazda okazje
TAX SERV'CES INC. SALES REPRESENTATVES Atrakcyjne ceny
Rozliczenia podatkowe dla:

‘ =N 650 King St. E. Oshawa
Osbb prywatnych, ’ R E/ M A% RE/MAX
self-employed i businesséw ¥ Impact Realty '
i -

Cell: 905-240-5505
(sole proprietorships i

w.giedroc@live.com
korporaciji).

Facebook: Flowers by Weronika
Pelny zakres ustug ksiggowych,

Funeral Home Limited

M.H. ACCOUNTING &

7,
[

KUPNO & SPRZEDAZ DOMOW // INVESTMENTS

payroll, HST i WSIB. Daniel Suarez Renata Leonowicz Dr. Dorota Luczak
MARIA H. GORSKI | Cell: 289-600-3650 Cell : 905-442-3637 e e oo et
905-435-0771 ) . . Home: 905_'720'2331 ~ Petna opieke dentystyczna dla
8 Inglis Ave. Courtice, ON Daniel’s e-rr’1a|I: DanielSuarezRealEstate@gmail.com dorostych i dzeci E .
www.mhaccounting.com Renata’s e-mail: RLeonowicz@trebnet.com Leczenie kanatowe %

~ Dentystyka kosmetyczna ‘

Accordionist Miranda Chircop B o otety
Weddings, Anniversaries, Bachelor of MUSi?' BaCh_GIQr of Education, 55’.', ~ Nakfadki porcelanowe
Birthdays, Dinners, Banquets, Music Specialist ekl ~ Zoom- godzinne wybielanie zebéw
Special Events » Profe55||onal dSlnﬁer mﬁ ~ Radiografia cyfrowa
: Weddings, Funerals and other occasions ~ Dogod dzi je¢
Ed Jermakowicz Music Teacher oggor;‘g‘t;g_lrgglgr;\uec
905 - 233 - 4156 Piano, Voice and Theory Lessons 122 Simcoe St. N, Oshawa
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com Nowi pacjenci mile widziani!
NeuroChangers Wiestaw Jankiewicz
Dr. Mariusz Fajfer & Agent Ubezpieczenio .
BARBARA'’S SERVICE g b wy
W Mathew Sanchez Cell: 1(416) 912 - 6009 Fotheringham
’ ' 905-440-4939 wiankiewicz0922pc@wfgmail.ca Bookkeeping/ Accounting

Barbara Rzezniczek
tel. 905-435-0600

e ) Zabezpiecz to, co dla Gebie najcenniejsze! i
1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On. Car, Home, Mortgage, Disability, Life, & Income Tax Services

A A Kompleksowa Rehabilitacja: Pet, Critical IlIness Insurances, RRSP, . .
Autor,yz.owany Z Gepelel * - RESP, TFSA, Investment & much more. Maria Fotherlngham
doswiadczeniem dealer po wylewach - Terapia Manualna )
Piast Travel * po ztamaniach ko$ci - Akupunktura Handyman Stan Phone: 905-728-8147
Bilety Lotnicze, Wezasy, ‘oo ;ﬁif;faT}?Cthsf; trostymulacja Small Renovations, Painting, 161 Oshawa Blvd. N.
Ubezpieczenia, Thumaczenia & Paczki | przy bolach kregostupa, miesni i Electric & Plumbing OSha,W?., ON L1G 5S6.
stawow - ultradzwicki Home: 905-720-4505 Mowimy po polsku
* chiroprakiyka Cell: 780-300-8880
L% HAIR SALON PROGRESSIVE DUNDAS MOTORS
‘.*, KNIGHTS OF . . . UNISEX HAIR CARE General Repairs, Automatic
Rodzinny Salon Fryzjerski neral Kepairs, o
COLUMBUS Whitb Grace Kowalczyk Transmission, Tune-ups, Brake repairs
., . w Iy Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic
St. Hedwig’ Council #16229 zaprasza 905-435-5210 mozliwos¢ mowienia po polsku

For information call: 374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
Henry Reczulski 905-728-2532 | | ERESA —905-438-8156 ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny! 110 Verdun Rd. Oshawa

905 - 725 -9763

Zah
ICKF KARATE SCHOOL

Oshawa Hearing Aid Clinic
Dr]ggwl’:’)ilf?l:‘ézak Lend Us Your f Self Confidence ¢ Self Defence
. " ality Instruction
16 Lloyd St., 905-434-3602 info@ckf m ) 5 79 9891
Oshawa, ON I1H 1X3 Tasos Kapernekas H.I.S www.ickf.com
Tel. 905-576-5161 21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa ' '

www.oshawahearing.ca

SUPPORT THOSE WHO SUPPORT US!!!
~POPIERAJMY FIRMY SPONSORUJACE NASZ BIULETYN~


http://www.mhaccounting.com/
mailto:DanielSuarezRealEstate@gmail.com
mailto:RLeonowicz@trebnet.com
mailto:mirandachircop@hotmail.com
mailto:wjankiewicz0922pc@wfgmail.ca
tel:905-434-3602
http://www.oshawahearing.ca/

